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Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenscbap van
27 december 1991 houdende samenstelling van de Verbeteringsraad
voor het buitengewoon onderwijs van de Franse Gemeenschap bij |
“het Ministerie van' Onderwifs, Onderzoek en V‘ormmg. bl. 82717,

Universiteit te Luik. Faculteit van de toegepaste wetenschappen.
Anciénniteitsbijslagen en ontlastingen, bl, 8278, — Benoeming,
bl, 3279.

Ixeculieven — Waalse Gewest
Ministerie van het Waalse Gewest

Personeel. Toelatingen tot de proeftijd, bl. 3260. — Benoemingen,
bl. 3280.

>

Arrété de I'Exéeuti! de la Communauté francaise du 27 décem-
bre 1991 relatif 3 la composttion du Conseil de perfectionnement de
Jengeignement spéclal institué au Ministére de PEducation, de la
Recherche et de la Formation, p. 3276, .

Université de Liége. Faculté des seiences appliquées, Bonifica-
tions d’ancienneté et décharges, p. 3278. — Nomination, p. 3279, .

' Exéeutifs — Région wallonne
Mirnistére de la Région wallonne
Personnel. Admissions au stage, p. 3270. — Nominations, p, 3279,

.
.

Exekutiven — Wallonische Reglon

.

Ministerium dexr Wallonischen Region . . .

Personal, Zulassungen zur Probezelt, S. 3279, — Ernennungén, 8. 3279.

. Ministére wallon de 'Equipement et des.Transports -
Arrété ministériel dit 23 octobre 1991 relatit & 'expropriation de biens fmmeubles & Habay, p. 3280.

Officidle berichten. -

Ministerie van Verkeer en Infrastructiar )
Examen voor verhoging naar het niveau & (vang 20), bl. 3282,
Exceutieven — Brusselse Hootdstedelijk Gewest
Ministerie van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
Waters en Bossen. Jachtexamen 1992, bl. 3282,

o e

Avis offjciels
Ministére des Communications et de lnfrasiructure
Fxamen d'avancement au niveau 2 (rang 20), p. 3262. -

- Exécutifs — Région de Bruxelles-Capitale
Ministére de la Région de Bruxelles-Capitale

Faux et Foréts. Examen de chasse 1962, p. 3282,

.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

LOIS, DECRETS, ORDO

\

E VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU .

MINISTERI

N. 92 — 5711

26 NOVEMBER 1991. — Koninklijk besluit 1ot vaststelling van de
Belgische bijdrage voor 1991 aan het « Trustfonds voor de finan-
ciering vin de tenuvitveerlegging van het Verdrag van Wenen ter
bescherming van de ozonlaag »

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 13 december 1990 houdende de begroting van
“het Ministerie van Volksgezondheld en Leefmilieu voor het begro-
tingsjaar 1991, inzonderheid op artikel 11.34.53.60.00: .

Gelet op de wet van 26 seplember 1988.houdende goedkeuring van
het Verdrag van Wenen ter bescherming van de ozonlaag, en van de
Bijlagen I en II, opgemaakt te Wenen op 22 maart 1985;

Gelet op het koninklijk besluit nr, 5 van 18 april 1967 betreffende
de controle op de toekenning en op de aanwending van de foelagen;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 september 1988 tot vaststel-
ling van de bevoegdheden van de Staatssecretaris voor Leefmilieu
en Maatschappelijke Emancipatie, toegevoegd aan de Eerste
Minister; .

Overwegende dat tot nu toe de uitvoering en de inwerkingstelling
van het Verdrag mogelijk zijn gemaakt door de financiéle middelen
verschatt door het Secretariaal van het Milieuprogrammae van de
Verenigde Naties (UNEP) en door de vrijwillige bijdragen van
loelredende partijen; . ’ .

Overwegende dat het aan alle Partijen bij het Verdrag toekomtde
kosien voor de tenuitvoerlegging van het Verdrag miwv. de
middelen voor het functionneren van het secretariaat die met die
Vérdrag verband houden, te helpen dragen;

Overwegende dat op de gerste vergadering van de Conferentie der
Partijen (UNEP-vergadering van 20-28 april 1989 te Helsinki) de
Conferentie bij consensus de financiéle regelen voor de tenuitvoer-
legging van het Verdrag vanaf 1900 vastgesteld en aanvaard heeft:

NNANCES ET REGLEMENTS

I———— .

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 92 — 571 .

26 NOVEMBRE 1991, -— Axrété royal déterminant lg quote-part de
ia Belgique pour 1991 au « Fonds d’affectation spéciale pour le
financement de P"application de In Convention de Vienne pour Ia
protection de ln couche d’ozone »

—

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 13 décembre 1900 contenant le budget du Minstére de
la Santé publique et de I'Environnement pour lannée budge-
taire 1991, notamment I'griicle 11.34.53.60.00;

Vula loi du 26 septembre 1988 portant approbation de la Convens
tion de Vienne pour la protection de la couche d'ozone, et des
Annexes [ et I, faites & Vienne le 22 mars 1085; :

Vul'arrété royal no b du 18 avril 1967 relatif au conirdle de Poctroi
et de 'emploi des subventions;

Vu l'arrété royal du 22 septembre 1988 fixant les compétences du
Secrétaive d'Etat & IEnvironnement et & YEmancipation Sociale,
adjoint au Premier Ministre; .

)

Considérant que jusqu'd présent l'exécution et la mise en ceuvre
de 1a Convention ont €té rendues possibles grice aux moyens finan-
ciers fournis par le secrétariat du Programme deés Nations Unies

" pour I'Environnement (PNUE) et grice aux contribuations volon-

faires des parties participantes:

Considérant quil convient que toutes les parties & la Convention
participent dans les frais d'application de ladite convention, y
compris les dépenses de fonclionnement du seerétariat lides & cette
convention; '

Considérant qu'a la d?remiére réanion de la. Conférence des
Pyrties (réunion du PNUE de 26-28 avril 1989 & Helsinki) 1a Confe-
rence o arrété et adopté par consensus les régles {inanciéres devant
régir la mise en ceuvre de la convention 4 partir de 1990;
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Overwegende dat op de tweede vergadering van de Conferentie

der Partijen (UNEP-vergadering van 15-19 juni 1991 te Nairobi) de |

Conferentie bij consensus een lerzien budget — met ongewijzigde
bijdragen. ~ aannam om de uitvoering vam de werkzaamheden
in 1991 te financieren; .

Overwegende dat het Verdrag voor Belgié bindend is vanaf
15 januari 1989 en de geplande activiteiten in 1801 dienen bekostigd
te worden;

Overwegende het belang van de bescherming van de ozonlaag en
het treffen van passende meatregelen voor de bescherming van de
. Zezondheid van de meny en van het milien tegen de schadelijke

pevolgen voortvloeiend uit de veranderingen van de ozonlaag;

Gelet op het akkoord van de Inspectic van Financién van
18 november 1991; .

Op de voordracht van Onze Staatssecretaris voor Leefmilieu,

Hebben Wij besloten €n besluiten Wij:

Artikel 1. Een bedrag ten belope van de omzetwaarde in Belgische
muit van Us § 6468 aan te rekenen ten laste van het op hei
artikel 11.34.53,60.00 van de begroting van het Ministerie van Volks-
gezondheid en Leefmilieu voor het begrotingsj aar 1001 uitgetrokken
xrediet, wordt aan het « Trutsfonds voor de financiering van de
tenuitvoerlegging van het Verdrag van Wenen ter bescherming van
de ozonlaag (Milieuprogramma van de Verenigde Naties) verleend
als Belgische bijdrage voor 1991 en zal pestort worden op het
volgende rekeningnr. : « Account ne 0150027568, UNEP General
Trusts Funds Account, Chemical Bank, United Nations Branch, New
York, Ny 10017, United States of America » '

Art. 2. Onze Staatssecretaris voor Leefmilien is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Bx'ussél, 26 november 1991,

_ Considérant quw'a la deuxidme réunion de la Conférence des
Parties (réunion du PNUE de 17-19 juin 1991 & Nairobi) la Confé-
rence a adopté par consensus un hudget révisé ~ sans modification
deslgg?tributions ~— afin de financer I'exécution de leurs activités
en ;

Considérant que pour la Belgigue 1a Canvention prend effet &
artir du 15 janvier 1989 et que les activités prévues dolvent éire
inancées en 1991;

Considérant Yimportance de la protection de la couche d’ozone et

- les mesures appropriées & prendre pour la profection de la santé

himaine et de l'environnement contre les effets néfastes résultant
des modifications de la couche d'ozone;
Vu I'accord de 'Inspection des Finances du 18 novembre 1091;

Sur la proposition de Notre Secrétaire d'Etat 3 'Environnement,

Nous avons arrété el arrétons :
Aurticle 1o, Un montant en francs belges équivalent a US $ 6468 &

- imputer a charge du crédit inscrit & Particle 11,34.53.60.00 du budget

du Ministére de la Santé publique et de I'Environnement pour
lannée budgétaire 1991, est alloué au « Fonds d'affectation spéeiale
pour le.financement de l'application de la Convention de Vienne
pout la protection de la couche d'ozone (Pragramme des Nations
Unies gour I'Environnement) & titve de contribution belge pour 1991,
et sera versé au tompte suivant ! « Account ne 015-0027568, UNEP
General Trusts Funds Account, Chemical Bank, United Notions
Branch, New York, Ny 10017, United States of Amexica ».

Axt. 2. Notre Secrétaire d'itat & Y'Environnement est chargé de
lexcécution du présent arrété, .

Donné 4 Bruxelles, le 206 novemi:re 1991,

BOUDEWIJN .BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi.: -
De Staatssecretaris voor Lesfmilieu, ‘Le Secrétaire d'fitat & VEnvironnernent,
Mevr. M. SMET Mme M. SMET
e —————
N. 02 — 572 F, 92 — 572

3 DECEMBER 1991, — Koninklijk beshiit tot vaststelling van een
bijkomende Belgisthe bijdrage voor 1991 asn het OESO-
. programma inzake chemische produkten

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 december 1990 houdende de begroting van
het Ministerie van Volksgézondheid en Leefmilieu voor het begro-
tingsjaar 1991, inzonderheid op artikel 11.34,53.60.00;

Gelet op het koninklijk besluit nr. § van 18 april 1437 betreffende
de controle op de toekenning en de aanwending van de toelagen;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 september 1988 fot vaststel-
ling van de bevoegdheden van de Staatssecretaris voor Leefmilieu
en Maatschappelijke Emancipatie, toegevoegd aan de Rerste
Minister;

Overw'egende de artikelen 5 4) en 5 b) van de Konventie betref-
fende de Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwik-
keling van 14 december 1960; .

Overwegende het belang van de uitbreiding van de werkzaam-
heden van de Groep Chemische Produkten vart de Organisatie voor
Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO), inzonder-
heid op het stuk van de evalnatie, in het raam van de bescherming
van de mens en zijn leefmilien, van chemische produkten die in
grote hoeveelheden worden geproduceetd en de opties inzake de
evaluatie en het toezicht op de bestaande chemische stoffen die
Belgié tijdens de derde vergadering op hoog niveau van de Groep
Chemische Produkten op 17 maart 1987 genomien heeft;

Overwegende de conclusies van de dertiende gezamenlijke bijeen-
komst van de Groep Chemische Produkten era van het Beheersco-
mité van de OESO, die overeenkwamen in de periode van 1991
tot, 1903 een uitgebreid programma inzake het toezicht op de
chemische produkten op touw te zetten, en het akkoord voor de
verhoging van de geldmiddelen die nodig is door de vitbreiding van
die activiteiten; .

'

3 DECEMBRE 1991, — Arrété royal déterminant une contribution
belge supplémentaire pour 1991 au programme des produits -
chimiques de 'OCDE

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut, .

Vula loi du 13 décembre 1990 contenant le budgel du Ministére de
la Santé publique et de I'Environnement pour l'annde budge-
taire 1991, notamment l'article 11,34.53.60.00;

Vu l'arrété royal no 6 du 18 avril 1967 relatif au controle de l'octroi
et de 'emploi des subventions;

Vu l'arrété royal du 22 septembre 1988 fixant les compétences du
Secrétaire d'Etat & I'Environnement et & 1'Emancipation sociale,
adjoint au Premier Ministre; ' .

1

»

Considérant les articles 5 a) et 5 b) de la Convention relative a
'Organisation de Coopération et de Développement Economiques
en date du 14 décembre 1960;

Considérant I'importance de 'extension des travaux menés pay le
Groupe des Produits Chimiques de 'Organisation de Coopération ct
de Développement Economique (OCDE), notamment pouy I'évalua-
tion de produits chimiques produits en grandes quantités dans le
cadre de la protection de 'homme et de son tnvironhement et les
options prises par la Belgigue en matidre d'évaluation et de controle
des produits chimigues existants, lors de Ja troisiéme véunion 4 haut
niveau du Groupe des Produits Chimiques, tenue le 17 mars 1087;

Considérant les conclusions de la treiziéme réunion conjointe du
Groupe des Produits Chimiques et du Comité de gestion de 'OCDE
qui a convenu de promouvoir la mise en ceuvre d'un programme
elargi en matfére de contréle des produits chimiques, pour la
péricde allant de 1991 & 1093 et l'accord obtenu pour un acrroisse-
ment des ressources, justifié par Pextension de ces activités;

-



